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Uték kolem svéta

Humoristicky roman Andrewa Seana Greera

Préza Less aneb Hledani
ztraceného mladi od amerického
spisovatele Andrewa

Seana Greera pojednava

o spisovatelském Femesle

i o smutku, ktery pfichazi na
padesatileté newyorské gaye.
Zabavna a chytra kniha letos
prekvapivé ziskala Pulitzerovu
cenu. Pro¢?

PAVEL KORINEK

Nadchazejici padesatka zdaleka neni tim
nejvétsim z jeho problémd, ale jak uz to
s Zivotnimi jubilei byva, kulaté ¢islo ponou-
ka k bilancovani. Report, jejZ o sobé sepise
neprilis§ Gspésny spisovatel Arthur Less, ktery
se nedavno rozeSel s mnohaletym partnerem,
by ovSem rozhodil i vétsiho suveréna, nez je
on. Ve snaze udélat si na par mésicti oddecho-
vy Cas - a pti té prileZitosti se vyhnout i nad-
chézejici svatbé svého expartnera - se Arthur
uvoli pro jednou ptijmout vSechna ta druho-
fadé pozvani na scénické rozhovory, autorska
Cteni, reziden¢ni pobyty i hrazené Zurnalistic-
ké vyjezdy. Pokousi se tak zaridit si soukro-
mou, idedlné nékym jinym financovanou ces-
tu kolem svéta. Treba se mu na vypravé pres
Ctyti kontinenty podati nalézt novou Zivotni
perspektivu, nebo aspon na vie zapomenout.
Co by se pti tom mohlo pokazit?

Ocenéni lehkého humoru
Doméci ¢tenat mél uz drive prileZitost poznat
dvé ze starSich knih amerického spisovatele
Andrewa Seana Greera, totiZz Zpoved Maxe
Tivoliho (2004, ¢esky 2006) a Pribéh jednoho
manZelstvi (2008, cesky 2010). Novinku Less,
doplnénou pro ¢eské vydani o podtitul Hledd-
ni ztraceného mlddi, provazi ale prislib né¢eho
vyjimecného, a dalo by se predpokladat i ambi-
ci6znéjsiho. Jedna se totiZ o roman, jenZ letos
obdrzel Pulitzerovu cenu, tedy jedno z nej-
uznavanéjsich literarnich ocenéni Ameriky.
To obvykle predpoklada kromé nesporné sty-
lové a formulacni akribie i jakousi tematickou
zévaznost dila. Pulitzera zkratka povétSinou
ziskavaji prézy, které akcentuji né€jaké aktual-
ni spolecenské téma ¢i se vyporadavaji s his-
torickymi traumaty, jak to dokladaji i laurea-
ti z poslednich let: Podzemni Zeleznice (2016,
Cesky 2018; viz A2 ¢. 15/2018) Colsona Whi-
teheada nebo Sympatizant (2015, ¢esky 2017;
viz A2 ¢. 11/2016) od vietnamskoamerické-
ho spisovatele Vieta Thanha Nguyena. Greertiv
roman pusobi v tomto vazeném sousedstvi
notné necekané: jde totiz v nejlep$im slova
smyslu o text lehky, pristupny, nejen zabavny,
ale dokonce priznané a oteviené humoristicky.
Zejména ze zacCatku plsobi Less jako
sled vcelku volné pospojovanych zédbavnych
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Kresba Nancy Jacobs

sepizod” z cest, jako svého druhu katalog lap-

st a karambolfi, skoro jako romanovou for-
mou podavany sitkom, ve kterém se o diva-
kovu prizen a pochvalné pousmani uchézeji
dalsi a dals$i netspésné zastavky na utéku
kolem svéta. At se totiZ hrdina vydava kam-
koli, at jej to zanese do Mexika, Italie, Berlina,
PatiZe, Maroka, Indie ¢i nakonec do japonské-
ho Kjoéta, kyzeny okamzik prozteni a oprosté-
ni se od minulosti ne a ne prijit. Misto toho
vychéazi stale ztetelnéji najevo, Ze zde mame
co do ¢inéni s postavou, jejiz chdpani sebe
samé je v zdsadnim nesouladu s tim, jak ji
- i diky trochu tajemnému vypravéci — nahli-
Zime my. Nebozak Arthur sdm sebe vnima
jako osobu veskrze nepodstatnou, netspés-
nou, okolim a okolnostmi stthanou a smy-
kanou a tomuto svému Zivotnimu udélu se
vydava cCelit. Neni ale na tom nelichotivém
autoportrétu néco Spatné?

P¥i zemi i v intertextu

Kvuli skutec¢nosti, Ze se Greer rozhodl rea-
lizovat svoji nejnovéjsi knihu v odlehc¢eném
ténu, bychom nicméné neméli prehlédnout,
Ze se jedna o roman do detailu promysleny,

propracovany a v nejlepdich momentech
vybrouseny ke strohé anekdotické vyhroce-
nosti. Pohtichu politovanihodna Groven ceské-
ho ,lehkého* psani, stizeného stale chorobou
nejhrtznéjsi, totiz svandrlikovanim, sice kazi
spojeni ,humoristicky roméan“ dobré jméno,
Greer ale svym brilantné zabavnym textem
dokaze celit i pochybovaclim pronésledova-
nym noénimi mdrami o tfinactém dilu Boc-
kovy Aristokratky. Rejsttik, ze kterého Less
Cerpa svlij humor, je vyjimecné Siroky a saha
od situacnich, az gagovych anekdot po lite-
rarné vysokou rovinu intertextualnich hricek
a parafrazi, kde vypravéni napadité odkazu-
je k Proustovu Hleddnti, Joyceovi i Homérovi.
Romadn, jenz se zabyva i tématem prchavého
spisovatelského uspéchu, opakované ironicky
komentuje sam sebe, a nechybi v ném dokon-
ce ani zabavna scéna, kdy prijde na pretres
udileni Pulitzera. Ocenénim Lesse tak leto3ni
porota neprojevila jen dobry vkus a odvahu,
ale i smysl pro situaéni ironii.

Autor je literarnf kritik.

Andrew Sean Greer: Less aneb Hledani ztraceného
mladi. PreloZila Jana Ja3ova. Leda, Praha 2018, 296 stran.

literarni zapisnik

Hrdy zlod¢j
a jiné pribéhy
z neskutec¢na

JOSEF FULKA

To, Ze studenti vselijak podvadeéji, kopiruji
nebo opisuji prace a podobné véci, neni samo
0 sobé zase tak hrozné. Délalo se to ziejmé
odjakziva, Casto je k tomu zapotiebi nepopi-
ratelnd davka inteligence a svéd¢i to o svého
druhu solidarité. Nékdy je to, pravda, i naopak,
a prostomyslnost nékterych podvodd ma
v sobé surrealny ptivab, ktery pedagoga doka-
Ze upfimné pobavit. Mezi kolegy tfeba kolu-
je historka, Ze v jisté studentské seminarce
o Descartovi se objevila neslychana teze, podle
niz ,ideje pochazeji ze Zemé“ (s velkym Z).
Teprve patranim témét detektivnim se poda-
tilo zjistit, jak k tomu autor nejspi§ dospél:
referaty vSelijak koluji po socidlnich sitich,
tu a tam v nich nékdo néco pozmeéni, aby se
nereklo, zkratka prvni verze doty¢né véty zné-
la celkem rozumné, totiZ Ze ideje ,pochéze-
ji z ja“, v dalsi verzi to kdosi prepsal v tom

smyslu, Ze ideje ,pochazeji ze mé*, a pak uz
je jen krti¢ek k tomu, aby se ndm v textu jako
zdroj ideji objevila sama matka Zem¢.

Chtél jsem ale mluvit o nécem jiném, co mé
po pravdé teceno dost zaujalo. A tentokrat
to mam z prvni ruky. U¢im uz léta takovy
kurs v anglicting, vénovany ceské literature.
Dochézeji tam americti studenti, erasma-
ci a obcas se objevi i né&jaky zbloudily Cech.
K zapoctu je kromé jiného tfeba kratka semi-
narni prace v angli¢tiné vénovana néjakému
¢eskému autorovi. Jeden z onéch Ceskych stu-
dentll mi na konci semestru odevzdal podi-
vuhodnou praci o Kunderovi. Podivuhod-
nou v tom smyslu, Ze po precteni prvni véty
prosté a jednoduse poznate, Ze to nepsal on,
nybrz néjaky rodily mluvéi, a to podle vse-
ho ne ledajaky. Posudte sami: , This book, as
it bluntly calls itself, is brilliant and original,
written with a purity and wit that invite us
directly in.“ Ehm, na ¢eského studenta baka-
larského studia to uplné nevypada. Hazim
tedy tuto prvni vétu do Googlu a s nadse-
nim seznavam, Ze mladenec rozhodné nezu-
staval pti zemi, nebot bez jakékoli zmény
obslehl recenzi na Knihu smichu a zapomneé-
ni, kterd vysla pred mnoha lety v New York
Times a jejimz autorem neni nikdo jiny nez
John Updike. Tedy ke cti doty¢nému kolego-
Vi je tfeba pricist, Ze on asi nevédél, kdo je
John Updike, coZ ¢ini celou véc o to legrac-
né&jsi. Ale prece jen. Jakysi démon mé posedl
a touzim o tomto ¢lovéku (o tom studentovi,

ne o Updikeovi) védét néco vic. Na takové
véci je pochopitelné nejlepsi Facebook. Ja svo-
du v podobé Facebooku celozivotné odola-
vam, takze se vZdycky musim spokojit jen
s tou ivodni strankou, ale ono to jednak sta-
¢i a jednak je to pro zachovani dusevniho
zdravi asi i lepsi. Na té jeho tivodni strance,
mezi vSemi témi rozmanitymi udaji, co se
mu libi a co ma rad, které nijak nevybocuji
z pruméru, tréf moralistni prohlasent: ,Jsem
nekurak a jsem na to hrdy.“ Samym prekva-
penim jsem si musel hned jednu zapélit. Je
cosi velice pitvorného na této vété. Akorat mi
asi deset vtetin trva, neZ si uvédomim, co mi
nesedi - jsi hrdy na to, Ze jsi nekurak, ale ze
jsi zlodéj, tim se zjevné moc netrapis.

Neni to ojedinély ptipad. ZaZil jsem téz stu-
dentku, kterd ukradla ¢isi referdt a neobté-
zovala se ho pred odevzdanim ani predist,
nasledkem c¢ehoZ o sobé v tomto elaboratu
soustavné mluvila v muzském rodé. A jesté
se mé snazila dojemné presvédcit, ze se jed-
né o zélezitost stylistickou a Ze to maskuli-
num odkazuje k ,autorovi“. (Pro¢ to krucifix
aspon nepriznaji, kdyz uz se na to prijde?)
Podnikl jsem u ni stejnou facebookovou son-
du. Na jeji strance pro zménu stala véta: ,Za
svoje pratele bych dala ruku do ohné.”

Zacinam sice posledni dobou trochu déd-
kovatét, ale prece jen bych nechtél, aby se
pritomny text stal ivahou o tom, kam spéje
soucasna mladez. VSichni jisté nejsou tako-
vi a kromé toho se to netyka jen studentt.

Ale k zamygleni to trochu nuti. Cast popula-
ce (jak velk4, to nevim) ocividné obyva zvlast-
ni mentaln{ univerzum, ve kterém hrdost na
nekutactvi nebo ochota dat za své pratele
ruku do ohné existuje v poklidném souznéni
se schopnosti krast ¢i podvadét. Mam vazné
podezreni, Ze tito lidé v tom docela jednodu-
Se nevidi Zadny problém (podobné jako malé
déti, které do jistého véku nedokazou rozli-
Sovat mezi pravdou a 1Zi) a Ze to je pfiroze-
ny vysledek hybridni doby, ve které Zijeme.
Na internetu se ndm od rana do vecera cpe
do hlavy, Ze jsme lepsi lidé, kdyZ nekoufime,
a védomi nasi nekuracké moralni nadraze-
nosti ndm uz potom automaticky dava pravo
krést. Také by mé zajimalo, jaké ;pratele“ méla
na mysli zmiriovana sleéna - jsou to ti, kte-
ré si jako takové odklikneme na Facebooku?
Propojilo se mi to.s drobnou epizodou, kte-
roujsem-ondyno zazil ve vlaku cestou ze Slo-
venska: Vagonem prochazel pan s vozi¢kem,
ktery prodaval ¢okoladové tycinky, limona-
dy a sendvi€e. Jedna pani v nasem kupé si
kupovala néjakou ¢okoladu.,Chcete ucten-
ku, pani? MliZete soutézit a vyhrat zajezd
na Krym,” nabidl ji ten vesely pan. A tak si
tikam, Ze tito nasi studentici jednou vyros-
tou a zacnou fungovat, jak se ¥ika, v ob¢an-
ském Zzivoté. Ba mozna se z nich bude rekru-
tovat i politicka reprezentace. To bude krésa.
To nés budou ¢ekat mozna jesté onacejsi véci
nez néjaké vylety na Krym.
Autor je filosof a prekladatel.



